
Opbrengsten en toekomst

• Nieuwe Anamnese Meertaligheid

• Bijbehorende handleiding met uitleg 

over de vragen, afname en interpretatie

• Digitale en papieren versie

• Engelse vertaling

Ervaringen van ouders

Afname van de anamnese bij twee ouders van jonge meertalige 

kinderen, waarvan eenmaal met tolk. 

Na afloop evaluatie van de vragen met ouders. 

Veel dankbaarheid en positieve opmerkingen, maar ook… 

Inzichten vanuit de wetenschap

Enquête onder professionals

Eerste versie afgenomen en beoordeeld door 41 logopedisten en 

linguïsten van de behandelgroepen en audiologische centra van 

de verschillende ZG-organisaties.

Per vraag is beoordeeld:

• Moet deze vraag in de Anamnese Meertaligheid? 

• Moet deze vraag herhaaldelijk worden uitgevraagd 

tijdens de behandeling? 

• Wil je nog iets kwijt over deze vraag? 

• Mis je nog vragen? 
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Aanleiding

Een belangrijk instrument bij de diagnostiek van jonge meertalige kinderen met (een vermoeden van) TOS is 

de Anamnese Meertaligheid (origineel: Blumenthal & Julien, 2000). Uit eerder onderzoek (Meertaligheid 

Onder de Loep; kortweg MOL) blijkt dat logopedisten de Anamnese Meertaligheid zeer waardevol vinden. Er is 

echter behoefte aan een nieuwe anamnese, want: 

• Er zijn meerdere versies van de Anamnese Meertaligheid in omloop, dus weinig uniformiteit;

• Het perspectief van meertalige ouders ontbrak bij de ontwikkeling van de Anamnese Meertaligheid;

• Er zijn nieuwe inzichten vanuit wetenschappelijk onderzoek.

Anamnese Meertaligheid
In gesprek met ouders over de meertalige ontwikkeling

www.deelkracht.nl
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Ik twijfel, want

Nee

Ja

Vraag: Hoe vindt vader zijn eigen beheersing van het gesproken 

Nederlands? 

Antwoordopties: Goed / Matig / Voldoende

Moet de bovenstaande vraag in de Anamnese Meertaligheid? 

"Doe ik het wel 

goed?"

"Waarom gaat 

het over mij, ik 

kom toch voor 

mijn kind?"

Meer bevestiging en 

geruststelling

Aanpassing van de 

volgorde

Vragen bundelen tot 

één anamnese (MOL)

Vragen toevoegen 

en schrappen 

Aanpassing van de 

formulering

Toevoegen vraag 

over mixen

Toevoegen vraag 

over management

Doel van het project

Het ontwikkelen en implementeren van een verbeterde en uniforme 

Anamnese Meertaligheid voor de ZG-sector.

Nieuwe naam?

Wij zoeken nog een pakkende nieuwe naam voor de vernieuwde 

Anamnese Meertaligheid! Heb je suggesties? Laat het ons weten!

Management

Overtuigingen Praktijken

Family 

Language 

Policy

Hollebeke et al., 2022

Het mixen van talen komt 

veel voor in meertalige 

gezinnen en kan van invloed 

zijn op de taalverwerving 

van het kind
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